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11 noviembre 1983

BOE.—Num. 270

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

29117 PROTOCOLO de 21 de octubre de 1982, de adhe-

celes Aduaneros y Comercio, hecho en Ginebra.

Protocolo de Adhesién de Tailandia al Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio

Los Gobiernos que son Partes contratantes del Acuerdo Ge-
neral sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (denominados en
adelante «las Partes contratantess y «el Acuerdo Generals, res-
pectivamente),
do Tailandia (denominado en adelante <Tailandias),

Habida cuenta de los resultados de las negocmcmnes cele-
bradas para la adhesién de Tailandia al Acuerdo General,

Adoptan, por medio de sus representantes, las dlsposwlones

siguientes:
PRIMERA PARTE
Disposiciones generales

1. A partir del dia en que entre en vigor el presente Pro-
tocolo de conformidad con el parrafo 7, Tailandia sera Parte
contratante del Acuerdo General en el sentido del articu-
lo XXXII de dicho Acuerdo, y aphcaré, a las Partes contratan-
tes, provisionalmente y con sujecién a las disposiciones del
presente Protocolo: .

a) Lag partes I, III y IV del Acuerdo General, y

b) La parte II del Acuerdo General en toda la medida que
sea compatible con su legislacion vigente en la fecha del pre-
sente Protocolo.

A los efectos de este parrafo, se considerara que estadn com-
prendidas en la parte II del Acuerdo General las obligaciones
a que se refiere el parrafo 1 del articulo I, remitiéndose al
articulo III, y aquellas a que se refiere el apartado b) del pa-
rrafa 2 del articulo II, remitiéndose al articulo VI del citado
Acuerdo.

2. a) Las- disposiciones del Acuerdo General que debera
aplicar Tailandia e las Partes contratantes seran, salvo si se
dispone lo contrario en el presente Protocolo, las que figuran
en el texto anexo al acta final de la segunda reunién de la
Comisién preparatoria de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Comercio y Empleo, segin se hayan rectificado, en-
mendado o modificado de otro modo per medio de los instru-
mentos que hayan entrado en vigor en la fecha en que Tailan-
dia pase a ser Parte contratante.

b) En todos los casos en que el parrafo 6 del articulo V,
el apartado. d) del parrafo 4 del articulo VII y el apartado ¢)
del parrafo 3 del articulo X del Acuerdo General se refieren
a la fecha de este ultimo, la aplicable en lo que concierne a
Tailandia sera la del presente Protocolo.

3. Tailandia se propone armonizar con las disposiciones del
articulo III del Acuerdo General el impuesto sobre las tran-
sacciones comerciales y los derechos de accisa en lo referente
a los productos sobre los cuales la incidencia de esos impuestos
y derechos veria segin que los articulos sean de fabricacién
nacional o importados, y procurara hacerlo lo antes posible

si6n de Tailandioc al Acuerdo General subre Aran-

la, Comunidad Econormca. Europea y el Goblerno ;

a le luz de las disposiciones de la parte IV y teniendo en cuenta
en particular sus necesidades en materia de desacrollo, finan-
zas y comercio. Si el 30 de junio de 1987 la incidencia de los
citados gravamenes todavia varlg segin que los articulos sean
de fabricacién nacional o importados, las Partes contratantes
estudiaran la cuestion.

SEGUNDA PARTE
Lista

4, Al entrar en vigor el presente Protocolo, la lista ‘del anexo
pasara a ser la lista de Tailandia anexa al Acuerdo General.

5. a) En todos los casos en que el parrafo 1 dei articulo II
del Acuerdo General se refiere a la fecha de dicho Acuerdo, la
aplicable, en lo que concierne a cada producto gue sea objeto
de una concesion comprendida en la lista anexa al presente
Protocolo, sera la de este ultimo.

b) A los efectos de la referencia que se hace en el apar-
tado a) del parrafo 6 del articulo II del Acuerdo General a la
fecha de dicho Acuerdo, ia aplicable en lo que concilerne a
la lista -anexa al presente Protocolo, sera la de este ultimo.

TERCERA PARTE
Disposiciones finales

6. El presente Protocolo se depositara en poder del Director
general de las Partes contratantes. Estara abierto a la firma
de Tailandia hasta el 31 de diciembre de 1982. También estara
abierto a la de jas Partes contratantes y de la Comunridad Eco-
némica Europea.

7. El presente Protocolo entrara en vigor a los treinta dias
de haberlo firmado Tailandia.

8. Tailandia, cuando haya pasado a ser Parte contratante
del Acuerdo General de conformidad con el parrafo 1 de] pre-
sente Protocolo, podra adherirse a dicho Acuerdo, en las con-
diciones aplicables fijadas en el presente Protocolo, depositando
un instrumento de adhesién en poder dei Director general. La
adhesion surtira efecto a partir del dia en que el Acuerdo Ge-
neral entre en vigor de conformidad con lo dispuesto en el
articulo XXVI o a los treinia dias de.haberse depositado el
instrumentu Ae adhesion en caso deo que esta fecha sea poste-
rior. La adhesion al Acuerdo General de conformidad con el
presente parrafo se considerara, a los efectos del narrafo 2 del
articulo XXXII de dicho Acuerdo, como la aceptacmn de éste
con arreglo al parrafo 4 de su articulo XXVI.

9. Tailandia podra renunciar a la aplicacién provisional
del Acuerdo General antes de adherirse a é1 de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 8, y su renuncia surtira efecto
a los sesenta dias de haber recibido el Director general el
oportuno aviso por escrito.

10. El Director general remitird sin dilacién copia certifi-
cada conforme del presente Protocclo, asi como wuna notifica-
cién de cada firma que en él s2 ponga de conformidad con el
parrafo 8, g cada Parte contratante, a 1la Comunidad Fcondmica
Europea, a Tailandia y a cada Gobierno que se havs adherido
provisionalmente al Acuerdo General.

11. El presente Protocolo sera registrado de conformidad con
l{;s ct{:ﬁsposiciones del articulo 102 de la Carta de .as Naciones

nidas.

Hecho en Ginebra el 21 de octubre de 1982, en un solo ejem-
plar y en los-idiomas francés e ing.és, cuvos textos son igual-
mente auténticos salvo indicacion en contrario en lo que con-
cierne a la lista anexa.

ANEJO
Lista LXXIX.—Tailandia

(La presente lista es auténtica solamente en lengua inglesa)

/ PARTE 1. ARANCEL DE NACION MAS FAVORECIDA
Nuamero derecho
de la partida Descripcién de los productos Porcentaje Concesién de negociacién
del arancel de derechos presente en iricial (INR)
2 sobre la concesidn

1 3 4 5
01.03 Animales vivos de la especie porcina para reproduccién ... ... ... Exento Tai/82 CE10
0105 [Patos vivos para reproduccién ... .. Exento Tai/82 CE10
01.05 Otras aves de corral vivas para reproducmén ORI . Exento Tai/82 CE1o
02.01 Carne de oveja y corderos, frescos refrigerada o congelada . 50 Teai/B2 NZ
02.01 Carne de cabra fresca, refrlgerada o congelada ... ... S0 Tei/82 NZ
04.02 Leche en polvo infantil ... ... ... ... ... . 20 Tai/82 CE10
04.02 |Leche en polvo entera infantil | 20 Tai’/o2 F1, NZ
04.02 Otra lache en polvo entera ... ... ... ... oo veo .. 20 Tai/82 NZ
04,02 Leche en polvo desnatada 20 Tai/82 NZ
04.02 Suero en polvo ... . e e 20 Tai’/B2 NZ
04.03 Grasa anhidra de 1a 160he ... ... 1 ver or o o o 20 Tai/82 NZ
04.04 Queso y cuajada ... ... 20 baht/Kg Tai/82 NZ
04.04 Queso y cuajada (que no sea queso «cheddar- 20 baht/Kg Tai/82 CE1lo
04.04 Queso tratado ... ... . . 20 baht/Kg Tai/82 CH
08.06 Manzanas frescas ... .. © e eee wee e e e sen ans e 20 baht/Kg Tai/82
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Numero Derecho
de la partida N Porceatsje Concesién de negociacién
del arancel Descripcién de los productos de derechos presente en inicial (INR)

sobre la concesion
1 2 3 4 5
12.06 Conos de TGPl ... ... vt it trr s e trr cer cee cer eee e e sk e eas 40 Tal/s2 CE10
12,08 Lupuline ... ... 40 Tai/82 CE10
13.03 Extracto de regallz e ver eee e are ene a3 Tat/82 us
16.02 Preparado de carne en conseérva o menudillos de pavo oo see wos | 30 6 20 baht/kg Tai/s2 (1) us
19.02 Alimento infantil basado en la leche ... ... ... 10 Tai/82 uUs
21.05 Sopas y caldos en forma séhda o en polvo v see sme are ees see wea | 80 6 10 baht/Kg Tai/s2 CH
22.05 Champén ver wen e ve ses ses dee e cer eee wee eee ses we e e ] 60 6 20 baht/] Tai/82 CE10
22 05 Otros vinos espumosos e e .| 60 6 20 baht/1 Tai/e2 CE10
22.05 Otros vinos de uvas frescas con a.lcoho} puro no supenor al
. 15 por 100 ... ... ... . w. | 60 6 20 baht/1 Tai/e2 CE10
22.05 Otros vinos de uvas frescas con aAcohol puro euperior al 15
por 100 pero no superior &l 23 Por 100 ... ... .. cev cor coe woe oo | 60 6 20 baht/1 Tal/62 CE10
22.08 Vermut y otros vinos de uvas sazonados con extractos aromé- i
ticos con alcohol puro no superior al 15 por 100 ... .. .« s | 60 6 20 baht/] Tal/02 CE10
92 08 Vermut y otros vinos de uvas frescas sazonado con extractos
aromaticos con alcohol puro superlor al 15 por 100 pero no
superior al 23 por 100 ... ... .. v tee ere ser wee ees ere s see | 60 6 20 baht/1 Tai/s2 CE10
22.00 Gin o ginebra ... ... .. cer st ses tee ver see ees see wes ves eae eee see e | 60 6 85 baht/l Tal/62 CE10
25.03 AZUFT FRfINAAO v vrr cor or s woe oo ot o o 15 Tai/s2 GA
25.03 Azufre no refinado .. s ser 10 Tal/82 CA
25.07 Bentonita ... ... vee mve wee oo | . 0,12 baht/Kg Tal/e2 Us
25.24 Amianto (asbesto) en fibras, en Bruto 0 BALidas .. v w. we o o 10 - Tal/82
25.24 Otros amiantos (asbesto) ... ... v e wer re con cer vee see one e e ee 10 Tal/82 CA
29.23 . | Acido para-amino- sa11c111co mclmdos sus sales éstEres y otros
’ derivados para su utilizacién en la preparacién de medica-
mentos antituberculosos ... ... e b e 10 Tal/82 CE10
30.03 Medicamentos utilizados prmmpalmente para tratar ol céncer . 10 Tai/82 CE10, CH
30.03 Antilepra ... ... .. .. v e e tes tee e ees ers wee ver 10 Tai/82 CEl0, CH
33.06 Perfumeria, ... .. 100 Tai/82 CElo
37.02 Pelicula cmematogréflca en color “a5 milfmetros ... .. 22 Tal/82 us
37.02 Pelicula cinematografica en blanco y negro, 35 milimetros ... ... 22 Tat/82 uUs
38.11 Preparado de DDT, no envasado en latas para aerosoles ... ... ... 55 Tai/82 us
38.16 Preparados de medios de cultivo para el desarrollo de microor-
ganismos ...  eee tee ter e tee see ter e ves ese eer see sbe aee ses 33 Tai/82 Us
39.01 Fenol formaldehldo “soluble en BEUA . it wer eae ses ans wee ses see 40
Papel d b d 6 3,50 baht/Kg Tai/82 NO
apel de escribir e imprimir revestido ... ... ... «i cir wer wre vee enn 50
.07 6 52,5 baht/Kg Tai/e2 FI, NO, SE
s3ol |Lana de ovejas o corderos, desgrasadas, sin cardar o peinar ... 30 Tal/62 Nz
7102 | Diamantes tallados o trabajados pero sin engastar mi montar ... 10 Tal/e2 CE10
7102 |Esmeraldas talladas o trabajadas pero sin engastar nl montar ... 10 Tal/82 CE10
71.02 |Jade tallado o trabajado pero sin engastar ni montar ... ... ... 10 Tai/82 CE10
7102 | Rubi tallado o trabajade pero sin engastar © montar ... ... 10 Tal/02 CE10
7102 | Zafiro tellado o trabajado pero sin engastar ni montar ... ... ... 10 Tal/82 CE10
Ex. 11.02 | Topacio tallado o trabajado pero sin engastar ni montar ... ... 10 Tai/82 CE10
Ex. 7102 | Circén tallado o trabajado pero sin engastar ni montar ... ... ... 10 Tal/g2 CE10
Ex. 71.02 | Granate tallado o trabajado pero sin engastar ni montar ... ... 10 Tal/82 CEl0
Ex. 71.02 Otras piedras preciosas talladas o trabajadas pero sin engastar
ni montar ... .. 10 Tai/e2 CE10
Ex. 73.03 Desr:erdicios y desechos de manufacturas de hierro fundido o
en lingotes ... . 10 Tai/82 CElo
Ex 73.03 |Desperdicios y desechos de acero de I6ACION ... .. v.. i s wee 10 Tai/82 CEl0
Ex. 73.03 | Decperdicios y desechos de otros hierros o aceros ... ... .. wu .o 10 Tai/82 CE10
Ex. 716.01 |Aluminio en bruto ... . 5 Tai/s2 NO, NZ
Fx o0l | Aleaciones de aluminio en BIUO ... ... ... ... vy oo cor oo oes 10 Tai/82 NO, NZ
Ex. 84.06 Motores de gas y de gasolina para aviones (1mportados pera
sustitucién o reparacién) ... ... v e v ver een s eec Exento Tal/82 UsS
Ex. 84.17 | Aparatos esterilizadores pasteurizadores ... 10 Tai/e2 FI, NO, SE, US
Ex. 8417 Maquinaria e instalacién correspondients al presente capitulo,
utilizadas en la labricacion de pulpa, de la madera quimica
y partes de las mismas ... ... .. e e e v o ree e one 30 Tai/82 FI
Ex. 84.18 | Centrifugadnvas ... vt e eee ene eer e eer see tes s ces see wes 10 Tal/82 FI, NO, SE, US
Ex 8423 | Centrifugadoras -de rueda ... . 30 Tai/82 SE
Ex. 84.23 Allsnedora «gmr_.us» para calzadas ... - 30 Tal/e2 SE
Ex. 84.28 Incubadoras y criad loras para la avicultura 10 Tai/82 SE
84 .21 Maquinaria para la fabricacién o acabado de pulpa celuléswa
papel o carton .. .. e e e e e sar s 30 Tal/B2 CH, FI
Ex. 84.32 Mz uinaria para eucuadernacién de Mbros ... ... 30 Tai/g2 CH
84.35 Otra raaquinaria para imprimir; qumas para usos subordi-
nados a la impresién ... .. m,a .  rer ves ees eee ees 30 Tai/82 CE10, CH
Ex. 84.43 Converiidores ... .. . 30 Tai/82 CE10
Ex. 84.43 Lingoleras y calderos de cola.daEl . rais Y 30 Tai/82 CE10
Ex. 84.43 Magquinas de colar o moldear de las utiliza as en meta urﬂla X
: ;} en fundicién ... ... 30 Tei/62 CElo
Ex. 94 .47 Miguiras de ascrrar para. trabalar la madera, el corcho el
hueso, la ehonita (vulcanita) las materias plasticas artificia-
les v demés materias duras analogas, que no sean las ma- .
quinas incluidas en la partida numero 84.49 ... . a0 Tai/82 CE1o, FI
Ex. 84.47 Tornos para trabajar la madera, e! corcho, €l hueso Ta ebomta
(vulcanita), las materias plasticas artificiales y demas rga«
terias duras dnalogas que no sean las maquinas incluidas .
en la partida nimero 8449 ... ... d 30 Tai/62 CE10
Ex. 84.47 Maquinas taladradoras para traba]ar la madera el corcho el
hueso, la ehonita (vulcanita), las materias plasticas artifi-
ciales y demas materias duras analogas, que no sean las
30 Tai/62 CE10

maquinas incluidas en la partida numero 84.49 ... ... ...

(1) La reduccién del porceniaje basico, 80 por 190 6 50 baht/Kg, al porcentaje de la concesién se llevard a cabo con arreglo a lo dispuesto en
e' Protocolo de Ginebra (1979},
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Numero Derecho
de la partide Porcentaje Concesién de negociacién’
del arancel Descripcion de los productos de derechos presente en inicial (INB)

sobre la concesion
1 2 3 4 ]
Ex. 84.47 Otras maquinas-herramientas para trabajar la madera, el cor-
cho, el hueso, la ebonita (vulcanita), las materias plasticas
artificiales y demas materias duras analogas, que no sean las
maquinas incluidas en la partida numero 84.49 ... ... ... ... 30 Tai/g82 CE10
Ex. 84.58 Hormigoneras y aparatos para amasar el mortero .. ... ... .. 30 Tai/g82 CE10
Ex. 84.56 Maquinas para triturar y pulverizar ... ... ... .. 30 Tai/82 CE10, FI
Ex. 84.58 Otra maquinaria para triar, cribar, separar, lavar, trlturar pul-
verizar o mezclar tierra, piedras, menas u otras sustancias mi-
nerales en forma so6lida (incluido el polvo y le pasta); ma-
quinaria para aglomerar dar forma o moldear combustibles
solidos, pasta ceramica, cementos no endurecidos, materias
para emplastar y otros productos minerales en forma de
polvo o pasta; maquinas para formar moldes de arena para
fundicién ... ... or eer ase e e sen eey 30 Tai/82 CE10
Ex. 84.57 Maqumas y apaxatos pa.ra traba]a.r el vidrlo vee tee ses s sre see eas 18,5 Tai/82 us
Ex. 84.58 = | Maquinas para fabricar cigarros puros o cigarrillos ... ... 30 Tai/82 CE10
Ex. 84.50 Maquinaria y dispositivos mecanicos para extraer y preparar
aceite de semillas oleaginosas ... ... ... ... ST 30 Tai/82 CE10
Ex. 88.02 AVIONOS ..i tor vis ver ere ter ven wre ere ees see ase bve ess res ses ees ese ane 4w 10 Tais/a2 us
Ex. 88.02 Helicopteros ... ... ... «. v . “ o 10 Tai/g2 uUs
Ex. 88.03 Partes de aviones ... ... ... .. . or ot 10 Tai/82 uUs
Ex. 88.03 Partes de helicdpteros ... ... . 10 Tai/82 Us
Ex. 80.07 Aparatos fotograficos para mlcroscopios 30 Tai/B2 CE10
Ex. 90.07 Aparatos fotograficos para rayos X ... ... v oo o0 30 Tai/B2 . CE10
Ex. 90.07 Aparatos fotograficos para fines quirtirgicos y médicos ver tes wae 30 Tai/82 CE10
Ex. 90.07 Aparatos fotograficos para composicién y confeccién de clisés
. y cilindros de impresién ... ... ... [N 30 Tai/82 CE10
Ex. 90.07 Otros aparatos fotograficos que no Sean pa.ra fotogrametna Y ‘
copia de dOCUMBNLOS ... ven sve vre see are ser ses oo a0 ses ses wer aie 30 Tai/82 CE10
Ex. 90.14 Teodolitos ... ... t eee see ses see ese sre ses wer s 15 ‘Tai/82 CH
Ex. 90.15 Balanzas con sensibilidad’ 1gual o supenor a dos mlhgramas e 15 Tai/82 . CH
Ex. 90.15 Otras balanzas Sensibles ... ... ... «er eor tor ser see e eve sus oae ses e 30 Tai/82 CH
Ex. 90.28 Osciloscopios, 0SCIlOETafos ... ... i wi wer eir or or con bon wer oee 15 (2) Tai/e2 uUs
91.07 Piezas moéviles de reloj (incluldas las pieza.s méviles correspon-
dientes a cronémetros) . cre tes bee ses eve ere are ess sre ees wes aes 15 Tai/B2 CH

(2) La reduccién del porcentaje basico al porcentaje de la concesién se llevard a cabo con arreglo a lo dispuesto en el Protocolo ‘de Ginebra

(1870).

PARTE II, ARANCEL PREFERENCIAL

(Nada)
Estados parte

Chile.—Aceptacion: 28 de marzo de 1983.
Espana.—Aceptacion: 21 de abril de 1083,
Finlandia.—Aceptacién: 7 de diciembre de 1882

MINISTERIO DE TRANSPORTES,
TURISMO Y COMUNICACIONES

/
CORRECCION de errores de la Orden de 17 da oo-
tubre de 1083 para determinar las condiciones para
obtener al certszado de aceptacion radioeléctrica
del receptor ‘radiotelegrdfico de reserva de un
buque. /

29118

Advertidos errores en el texto de la citada Orden, inserta
en ol «Boletin Oficial de] Estado» numero 256, de fecha 26 de
octubre de 1983, se transcriben a continuacién las oportunas
rectificaciones:

Tailandia.—Aceptaciéon: 21 de octubre de 1882.

El presente Protocolo entré en vigor con caracter general
el 20 de noviembre de 1882 y para Espaiia el 21 de abril de
1083,

Lo que se hace publico para conocimiento general. )
Madrid, 24 de octubre de 1983, —El Secretario general Téc-
nico, Ramén Villanueva Etcheverria.

En el articulo 1°, primer péarrafo, lineas 8 y 9, donde dice:
«,.. Convenio Internacional de SEVIMAR (1974)», debe decir:
«... Convenio Internacional de SEVIMAR (1960)»,

En el punto 5.1.2 del anexo, segundo parrafo, lineas 3 y 4,
donde dice: <«La medida cuadratica ...», debe decir: «La media
cuadréatica ...s,

En el punto 5-4-1 del anexo, segundo parrafo, donde dice:
«La sensibilidad maxima utilizable (SMU) no sera4 inferior a
la respuesta maxima.», debe decir: «Las atenuaciones minimas
que se sefialan estAn referidas a la respuesta maxima.s,

En el punto 5-5-3-1 del anexo, segundo parrafo, linea 3.°,
donde dice: «,,. de la sensibilidad maxima usable.», debe decir:
«.. de la sensibilidad maxima utilizable.»,

En el punto 5-8-2 del anexo, ultimo parrafo, linea 2.*, donde
dice: s... y esto sera suficlente ...», debe decir: «.. y éste sera
suficiente ...».



